Manifestation Anem Oc per la lenga occitana
Carcassonne, Samedi 24 octobre

Discours de Jean-Charles Valadier
Adjoint au maire de Toulouse en charge de la culture et langue occitane

Al nom del conselh municipal de la comune de Tolosa, soi plan urés de participar uei a un
event mai qu’important per la lenga e la cultura nostras.

La ville de Toulouse approuve la démarche du Collectif « Aném Oc » qui rappelle dans sa
« Crida » l'impérieuse nécessité d'une politique linguistique en faveur de Il'occitan, pour
lagquelle Etat et Collectivités territoriales prendraient leur part de responsabilité.

A Toulouse, I'équipe municipale que je représente aujourd’hui a mis en place les prémices
d’une politique linguistique dans notre ville a travers plusieurs mesures :
- la nomination d’une délégation a la langue et la culture occitanes confiée a un adjoint
au maire;
- la création d’'un poste de chargé de mission langue et de culture occitane ;
- l'ouverture d’'une ligne budgétaire spécifique, avec une augmentation de plus de 50%
de cette ligne en deux ans ;
- l'aide au développement de I'enseignement public bilingue francais - occitan, avec la
signature bientét d’'une convention avec I'Education Nationale et I'ouverture de deux
nouveaux sites a la rentrée 2010.

Nous avons posé « des leviers pour pouvoir aller plus loin », pour reprendre les propos du
maire M. Pierre Cohen. Maintenant, il faut aller plus loin.

Je reprends cela en mon nom : Nos cal anar mai luénh !

Al Pais Basco, la transmision familhala que s’era pauc a pauc agotada, es a tornar partir. A
'ora d’ara, 70% dels enfants qu’an dos parents bascofons parlan tanben la lenga ; éran pas
gue 20% fa vint ans.

Les exemples basque ou canadien I'ont déja démontré : le déclin d’'une langue n’est pas
inexorable. Seule une politique linguistique assumée peut enrayer ce déclin.

Tolosa, capitala regionala a un rotle mager a jogar. L'engatjament de Tolosa per la cultura e
la lenga occitana es fondamental per butar e implicar la Region Miégjorn-Pirenéus e las
autras collectivitats localas que ne fan part. Tolosa deu tanplan trabalhar a I'establiment
d’una politica interregionala a I'escala del territori occitan.

Au-dela de Toulouse, il faut que I'Etat, lui aussi, prenne ses responsabilités. Sans statut
légal, la langue occitane — mais également les autres langues de France - reste
particulierement menacée dans leur transmission et leur développement.

Telle la préservation de la biodiversité, la préservation de la diversité linguistique et culturelle
est un enjeu majeur dans un monde régi par la globalisation et la marchandisation culturelle.

La possibilité de recevoir, transmettre, d'utiliser et de développer sa ou ses langues dans le
domaine privé comme public est un droit pour tous. C’est un devoir de l'assurer pour la
puissance publique.

C’est pour cela que je suis ici aujourd’hui, pour défendre un projet global de société, amb e
en lenga d'oc atanben !
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